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RADETS BESLUT
av den 14 april 2014

om ingdende pa Europeiska unionens vignar av protokollet om faststillande av de fiskeméjligheter
och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan Europeiska
unionen och Republiken Gabon

(2014[232[EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sirskilt artikel 43 jamford med artikel 218.6 a
och 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
med beaktande av Europaparlamentets godkdnnande, och
av foljande skal:

(1)  Den 16 april 2007 godkinde ridet partnerskapsavtalet om fiske mellan Republiken Gabon och Europeiska
gemenskapen (nedan kallat partnerskapsavtalet) genom antagande av radets forordning (EG) nr 450/2007 (V).

(2)  Unionen och Republiken Gabon har férhandlat fram ett nytt protokoll som ger unionsfartyg fiskemojligheter i
vatten som star under Republiken Gabons 6verhdghet eller jurisdiktion nir det galler fiske.

(3)  Det nya protokollet har undertecknats pa grundval av radets beslut nr 2013/462/EU (?) och ska tillimpas proviso-
riskt frén och med den 24 juli 2013 ().

(4)  Det nya protokollet bor godkdnnas.

(5)  Genom partnerskapsavtalet inrittas en gemensam kommitté, vars uppgift r att overvaka tillimpningen av avtalet.
I enlighet med protokollet fir den gemensamma kommittén dessutom godkinna vissa dndringar av protokollet. I
syfte att underldtta godkdnnandet av sddana dndringar dr det limpligt att kommissionen, pd vissa sdrskilda villkor,
bemyndigas att godkédnna dndringarna genom ett forenklat forfarande.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokollet om faststillande av de fiskemajligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet
om fiske mellan Europeiska unionen och Republiken Gabon (nedan kallat protokollet) godkdnns hirmed pd unionens
vignar (%).

Artikel 2

Rédets ordférande ska pd unionens vignar gora den anmilan som anges i artikel 15 i protokollet.

(") Radets forordning (EG) nr 450/2007 av den 16 april 2007 om ingdende av partnerskapsavtalet om fiske mellan Republiken Gabon och
Europeiska gemenskapen (EUT L 109, 26.4.2007, 5. 1).

(*) Rédets beslut 2013/462/EU av den 22 juli 2013 om undertecknande pa Europeiska unionens vignar och om provisorisk tillimpning av
protokollet om faststdllande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som foreskrivs i partnerskapsavtalet om fiske mellan
Europeiska unionen och Republiken Gabon (EUT L 250, 20.9.2013,s. 1).

() Information om datum for undertecknande av protokollet om faststillande av de fiskemojligheter och den ekonomiska ersittning som
foreskrivs i avtalet mellan Europeiska unionen och Republiken Gabon (EUTL 229, 28.8.2013,s. 1).

(*) Protokollet har offentliggjorts i EUT L 250, 20.9.2013, s. 2 tillsammans med beslutet om undertecknande.
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Artikel 3

Med forbehdll for de bestimmelser och villkor som anges i bilagan ska kommissionen bemyndigas att pd unionens
vagnar godkdnna de dndringar av protokollet som antas av gemensamma kommittén.

Artikel 4

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfdrdat i Luxemburg den 14 april 2014.

Pa radets vignar
A. TSAFTARIS
Ordférande
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BILAGA

Tillimpningsomradet for delegering av befogenhet och forfarande for faststillande av unionens stindpunkt i gemensamma
kommittén

1. Kommissionen ska bemyndigas att férhandla med Republiken Gabon och, nir sd ar lampligt och med f6rbehdll for
att villkoren i punkt 3 i denna bilaga 4r uppfyllda, komma Gverens om dndringar av protokollet vad betriffar foljande
fragor:

a) Oversyn av fiskemgjligheterna i enlighet med artiklarna 5 och 6 i protokollet.
b) Beslut om formerna for det sektorsuppdelade stodet i enlighet med artikel 3 i protokollet.

¢) Tekniska specifikationer och bestimmelser som omfattas av gemensamma kommitténs befogenheter i enlighet
med bilagan till protokollet.

2. I den gemensamma kommitté som inrittas i enlighet med partnerskapsavtalet om fiske ska unionen
a) handla i enlighet med de mél som efterstrivas av unionen inom ramen for den gemensamma fiskeripolitiken,

b) vara i linje med rddets slutsatser av den 19 mars 2012 om meddelandet om den gemensamma fiskeripolitikens
internationella dimension,

¢) frimja stdndpunkter som stimmer Gverens med relevanta bestimmelser antagna av regionala fiskeforvaltningsor-
ganisationer.

3. Nir ett beslut om dndring av det protokoll som avses i punkt 1 dr avsett att antas under ett mote i gemensamma
kommittén ska nodvindiga atgirder vidtas for att den stindpunkt som framférs pé unionens vignar ska ta hansyn till
den senaste statistiska, biologiska och Gvriga relevanta informationen som 6versints till kommissionen.

I detta syfte och pa grundval av den informationen ska ett dokument ddr man anger detaljerna i unionens foreslagna
standpunkt i tillrackligt god tid fore det relevanta motet i gemensamma kommittén Oversindas av kommissionens
avdelningar till radet eller dess forberedande organ for behandling och godkinnande.

Vad betriffar de fragor som avses i punkt 1 a krédvs det kvalificerad majoritet for rddets godkidnnande av den plane-
rade unionsstindpunkten. I de Gvriga fallen ska den unionsstdndpunkt som anges i det forberedande dokumentet
anses godkdnd om inte ett antal medlemsstater som motsvarar en blockerande minoritet gor invindningar mot stdnd-
punkten vid ett mote i ridets forberedande organ eller inom 20 dagar efter mottagandet av det forberedande doku-
mentet, beroende pd vilken tidpunkt som infaller forst. I hindelse av en sidan invindning ska fragan hinskjutas till
radet.

Om det vid senare moten, dven direkt pa plats, inte gdr att nd en Gverenskommelse sd att unionens stdndpunkt kan
beakta nya faktorer, ska frigan hianskjutas till radet eller dess forberedande organ.

Kommissionen uppmanas att i god tid vidta eventuella nodvindiga atgirder f6r uppfoljning av beslutet i gemen-
samma kommittén, i forekommande fall inbegripet offentliggérande av det relevanta beslutet i Europeiska unionens offi-
ciella tidning samt framlaggande av forslag som behovs for detta besluts genomforande.
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